tehnot=ka hitps:/itehnoteka.rs

Informacije o proizvodu (EN)
HAMA bluetooth zvucnik Ball Shape Black

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/hama-bluetooth-zvucnik-ball-shape-black-akcija-cena/



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/hama-bluetooth-zvucnik-ball-shape-black-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf

tehnot=ka hitps:/itehnoteka.rs

Informacije o proizvodu (EN)
HAMA bluetooth zvucnik Ball Shape Black

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
i konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/hama-bluetooth-zvucnik-ball-shape-black-akcija-cena/




A\ T

Bluetooth® Speaker

00188237
00188238

nama i
00188240

Bluetooth®-Lautsprecher

Warnings and safety instructions

Warn- und Sicherheitshinweise
Avertissements et consignes de sécurité
Advertencias e instrucciones de seguridad
Waarschuwingen en veiligheidsinstructies
Indicazioni di awvertimento e sicurezza
Ostrzezenia i wskazéwki bezpieczerstwa

Biztonsagi eldirésok és figyelmeztetések

Avertizari si instructiuni de siguranta

Vyystrazné a bezpecnostni pokyny

Viystrazné a bezpecnostné upozornenia

Indicacdes de aviso e de seguranca

Varnings- och sakerhetshanvisningar

Tpasina TexHIKK Ge3onacHoCTi

TpenynpeauTeNHIA yKa3aHuA U MHCTPYKLIAY 33 Ge3onacHocT
Yrodei€eig aodaleiag kat mpogidomoinong

Ikaz ve giivenlik uyanlan

Varoitukset ja turvachjeet




Warnings and safety instructions

« Take your time and read the following instructions
and information completely. Information on
product use can be found in the quick guide.

The complete instruction manual is available

at: www.hama.com -> 00188237, 00188238,
00188239, 00188240 -> Downloads

Warning

1. Explanation of product marking symbols

The product must be used only with
——— direct current.

The power delivered by the charger
must be between min 3.0 Watts
required by the radio equipment, and
max 3.0 Watts in order to achieve the
maximum charging speed.

The standardised USB interface means
that a charger with a higher output
power can also be used.

N

Safety Notes

The product is intended for private, non-commercial
use only.

Use the product for its intended purpose only.

Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters or other heat sources or in direct sunlight.

Do not use the product in areas where the use of
electronic devices is not permitted.

Use the item only in moderate climatic conditions.

Do not operate the product outside the power limits
given in the specifications.

Since the battery is integrated and cannot be removed,
you will need to dispose of the product as a whole. Do
this in compliance with the legal requirements.

Do not bend or crush the cable.

Do not drop the product and do not expose it to any
major shocks.

Do not attempt to service or repair the product yourself.
Leave any and all service work to qualified experts.

Do not open the device or continue to operate it if it
becomes damaged

Keep the packaging material out of the reach of
children due to the risk of suffocation.

Be considerate. Loud volumes can have a detrimental
effect on your surroundings.

Dispose of packaging material immediately according
to locally applicable regulations

Do not modify the product in any way. Doing so voids
the warranty.

Keep this product, as all electrical products, out of the
reach of children!

Do not allow yourself to be distracted by the product,
for example when driving a vehicle or operating sports
equipment. Always pay attention to the surrounding
traffic and your environment

Do not throw the battery or the product into fire.

Do not tamper with or damage/heat/disassemble the
batteries/rechargeable batteries.




Warning — Battery

Only use suitable charging devices or USB
connections for charging

As a rule, do not charge devices or USB connections
that are defective and do not try to repair them
yourself.

Do not overcharge the product or allow the battery
to completely discharge.

Avoid storing, charging or using the device

in extreme temperatures and extremely low
atmospheric pressure (for example, at high altitudes).
When stored over a long period of time, batteries
should be charged regularly (at least every three
months).

3. Care and Maintenance
Only clean this product with a slightly damp, lint-free
cloth and do not use aggressive cleaning agents.

4. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides
no warranty for damage resulting from improper
installation/mounting, improper use of the product or
from failure to observe the operating instructions and/
or safety notes.

5. Declaration of Conformity

Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that
C € the radio equipment type (00188237,

00188238, 00188239, 00188240] is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following
internet address:
https://support.hama.com/00188237
https://support.hama.com/00188238
https://support.hama.com/00188239
https://support.hama.com/00188240

Frequency band(s) 2402 — 2480 MHz
Maximum

radio-frequency power 3.18dBm
transmitted
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@G \Warn- und Sicherheitshinweise

= Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zunachst ganz durch.
Informationen zum Gebrauch des Produktes
entnehmen Sie der Kurzanleitung.

Die vollstandige Langanleitung ist unter folgender
Internetadresse verfiigbar:

www.hama.com -> 00188237, 00188238,
00188239, 00188240 -> Downloads

Warnung

1. Erklarung von Symbolen der
Produktkennzeichnung

Das Produkt ist nur mit Gleichstrom zu
verwenden.

Die Leistung des Ladegerats muss von
einer von der Funkanlage benétigten
Mindestleistung von 3.0 Watt bis zu
einer zum Erreichen der maximalen
Ladegeschwindigkeit benttigten
Hochstleistung von 3.0 Watt reichen.

Durch die standardisierte USB-
Schnittstelle kann auch ein Ladegerat
mit hoherer Ausgangsleistung
verwendet werden.

~

. Sicherheitshinweise

Das Produkt ist filr den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.

Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fiir den
dazu vorgesehenen Zweck.

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe
der Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen
elektronische Produkte nicht erlaubt sind.

Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen.

Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb

seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Der Akku ist fest eingebaut und kann nicht entfernt
werden, entsorgen Sie das Produkt als Ganzes gemaR
den gesetzlichen Bestimmungen.

Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschiitterungen aus.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder
2u reparieren. Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit
dem zustandigen Fachpersonal

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschadigungen nicht weiter.

Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht
Erstickungsgefahr.

Nehmen Sie Riicksicht. Hohe Lautstarken konnen ihre
Umgebung storen oder beeintrachtigen.




3. Wartung und Pflege
Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien, leicht
feuchten Tuch und verwenden Sie keine aggressiven Reiniger.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR
den 6rtlich gitigen Entsorgungsvorschriften.
Nehmen Sie keine Veranderungen am

Warnung — Akku

Produkt vor. Dadurch verlieren sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte,
nicht in Kinderhdnde!

Lassen Sie sich auf der Fahrt mit einem Kraftfahrzeug
oder Sportgerat nicht durch Ihr Produkt ablenken und
achten Sie auf die Verkehrslage und Ihre Umgebung.
Werfen Sie den Akku bzw. das Produkt nicht ins Feuer.

4. Haftungsausschluss
Die Hama GmbH & Co KG tibernimmt keinerlei Haftung

oder Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaRer

Installation, Montage und unsachgemaRem Gebrauch
des Produktes oder einer Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise

Verandern und/oder deformieren/ert 1 Sie

Akkus/Batterien nicht.

Verwenden Sie nur geeignete Ladegerate oder
USB-Anschliisse zum Aufladen.

Verwenden Sie defekte Ladegeréte oder USB-
Anschliisse generell nicht mehr und versuchen Sie
nicht, diese zu reparieren.

Uberladen oder tiefentladen Sie das Produkt nicht.
Vermeiden Sie Lagerung, Laden und Benutzung
bei extremen Temperaturen und extrem niedrigem
Luftdruck (wie z.B. in groRen Hohen).

Laden Sie bei langerer Lagerung regelmaRig
(mind. vierteljahrig) nach.

resultieren.

Hiermit erklart d\e Hama GmbH & Co KG,
c E dass der Funkanlagentyp (00188237,

00188238, 00188239, 00188240] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollsténdige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiighar:
https://support.hama.com/00188237
https://support.hama.com/00188238
https://support.hama.com/00188239
https://support.hama.com/00188240

Frequenzband/ _
Frequenzbander 2=
Abgestrahite maximale

Sendeleistung BB




6. Technische Daten




@@ Avertissements et consignes de sécurité

« Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des
remarques et consignes suivantes. Pour plus
d'informations relatives a I'utilisation du produit,
veuillez consulter la notice d‘utilisation.

La version intégrale du mode d'emploi est
disponible & I'adresse Internet suivante :
www.hama.com -> 00188237, 00188238,
00188239, 00188240 -> Downloads

Avertissement

1. Explication des symboles d'étiquetage

Le produit doit étre alimenté
exclusivement en courant continu.

La puissance fournie par le chargeur
doit étre entre, au minimum, 3.0 Wats
requis par I'équipement radioélectrique
et, au maximum, 3.0 Watts pour
atteindre la vitesse de chargement
maximale.

Grace a |'interface USB standardisée,
il est également possible d'utiliser un
chargeur avec une puissance de sortie
plus élevée.

~

. Consignes de sécurité

Ce produit est destiné a une utilisation domestique
non commerciale.

Utilisez le produit exclusivement conformément a

sa destination.

Evitez d'utiliser le produit & proximité immédiate d'un
chauffage, d'autres sources de chaleur ou exposé aux
rayons directs du soleil.

N'utilisez pas le produit dans les zones dans lesquelles
I'utilisation d'appareils électroniques est interdite.
Utilisez I'article uniquement dans des conditions
climatiques modérées.

N'utilisez pas le produit en dehors des limites

de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

La batterie est installée de facon permanente et ne
peut pas étre retirée ; recyclez le produit en bloc
conformément aux directives légales.

Faites attention a ne pas plier ni coincer le cable.
Protégez le produit des secousses violentes et évitez
tout choc ou toute chute.

Ne tentez pas de réparer I'appareil vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.

Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de 'utiliser.

Tenez les emballages d‘appareils hors de portée des
enfants, risque d'étouffement.

Montrez-vous respectueux des personnes dans votre
environnement. Un volume excessif est susceptible de
déranger les personnes de votre environnement ou de
leur porter atteinte.




Recyclez les matériaux d’emballage conformément
aux prescriptions locales en vigueur.

N'apportez aucune modification a I'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de
garantie.

Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre
gardé hors de portée des enfants |

Ne laissez pas le produit capter votre attention lorsque
vous pilotez un véhicule ou un appareil de sport et
veuillez concentrer toute votre attention a la circulation
et & votre environnement.

Ne jetez pas le produit ni aucune batterie dans un feu.

Ne modifiez pas et/ou ne déformez/chauffez/
désassemblez pas les batteries/piles. A
« Utilisez exclusivement un chargeur approprié ou une
connexion USB pour la recharge.
Cessez d'utiliser tout chargeur ou toute connexion
USB défectueux et ne tentez pas de réparer ces
derniers.
Ne surchargez ou ne déchargez pas totalement
le produit.
Evitez de stocker, charger et utiliser le produit
a des températures extrémes et & une pression
atmosphérique extrémement basse (@ haute altitude,
par exemple).
Rechargez régulierement le produit (au moins une
fois par trimestre) en cas de stockage prolongé.

Avertissement — Batterie

3. Soins et entretien
Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un chiffon non
pelucheux légérement humide ; évitez tout détergent
agressif.
4. Exclusion de garantie
La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par le non
respect des consignes du mode d'emploi et/ou des
consignes de sécurité.
5. Dédlaration de conformité
Le soussigné, Hama GmbH & Co KG, déclare
C € que |'équipement radioélectrique du type
[00188237, 00188238, 00188239,
00188240] est conforme a la directive 2014/53/UE. Le
texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante:
https://support.hama.com/00188237
https://support.hama.com/00188238
https://support.hama.com/00188239
https://support.hama.com/00188240

Bandes de fréquences 2402 — 2480 MHz

Puissance de

. 5 3.18dBm
radiofréquence maximale
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@3 Advertencias e instrucciones de sequridad

Aviso

«  Témese tiempo y lea primero las siguientes
instrucciones e indicaciones. Para obtener
informacion sobre cémo utilizar el producto,
consulte las instrucciones breves.

Las instrucciones completas estan disponibles en
la siguiente direccion de Internet:
www.hama.com -> 00188237, 00188238,
00188239, 00188240 -> Downloads

1. Explicacion de los simbolos de la identificacion
del producto

El producto debe emplearse
(inicamente con corriente continua.

La potencia suministrada por el
cargador debe ser de entre un minimo
de 3.0 vatios requeridos por el equipo
radioeléctrico y un méximo de 3.0
vatios a fin de alcanzar la méxima
velocidad de carga.

Pueden usarse cargadores con mayor
potencia de salida a través de la
interfaz USB estandarizada.

~

. Instrucciones de seguridad

El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial.

Emplee el producto exclusivamente para la funcién
para la que fue disefiado.

No opere el producto en las inmediaciones de la
calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la
radiacion directa del sol.

No utilice el producto en areas donde no se permitan
aparatos electronicos.

Utilice el articulo exclusivamente con condiciones
climéticas moderadas.

No opere el producto fuera de los limites de potencia
indicados en los datos técnicos

La pila recargable estd montada de forma fija y no se
puede retirar, deseche el producto como una unidad y
en conformidad con los reglamentos locales.

No doble ni aplaste el cable.

No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

No intente mantener o reparar el aparato por

cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo de
mantenimiento al personal especializado competente.
No abra el producto y no lo siga operando de
presentar deterioros.

Mantenga el material de embalaje fuera del alcance
de los nifios, existe peligro de asfixia

Tenga consideracion con los demas. Los voltimenes
altos pueden molestar o afectar a su entorno.
Deseche el material de embalaje en conformidad con
las disposiciones locales sobre el desecho vigentes




No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la
pérdida de todos los derechos de la garantia.

Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no
debe estar en manos de los nifios.

Durante los desplazamientos con un vehiculo o
aparato deportivo, no se distraiga con el producto y
preste atencion al trafico y a su entorno.

No arroje la bateria o el producto al fuego.

No modifique ni deforme/caliente/desensamble las

pilas recargables/baterias

« Utilice solo cargadores adecuados o conexiones
USB para efectuar la carga. Utilice solo cargadores
adecuados o conexiones USB para efectuar

la carga.

No siga utilizando cargadores o conexiones USB
defectuosos y no intente repararlos.

No sobrecargue ni descargue el producto en
profundidad.

Evite almacenar, cargar y utilizar el despertador

a temperaturas extremas y con presiones de aire
exageradamente bajas (p. e]. bajas temperaturas).
En caso de almacenamiento prolongado, realice
una recarga regularmente (min. trimestraimente).

Aviso — Bateria

3. Mantenimiento y cuidado

Limpie este producto sélo con un pafio ligeramente
humedecido que no deje pelusas y no utilice detergentes
agresivos

4. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede
garantia por los dafios que surjan por una instalacién,
montaje 0 manejo incorrectos del producto o por la no
observacion de las instrucciones de manejo y/o de las

instrucciones de sequridad.

5. Declaracion de conformidad

Por la presente, Hama GmbH & Co KG,
c € declara que el tipo de equipo radioeléctrico

[00188237, 00188238, 00188239,
00188240] es conforme con la Directiva 2014/53/UE. £l
texto completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccion Internet siguiente
https://support.hama.com/00188237
https://support.hama.com/00188238
'support.hama.com/00188239
https://support.hama.com/00188240

Banda o bandas de

2402 — 2480 MHz
frecuencia

Potencia méxima de

radiofrecuencia S




6. Datos técnicos
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Waarschuwingen en veiligheidsinstructies

« Neem de tijd en lees allereerst de onderstaande
aanwijzingen en instructies volledig door.
Informatie over het gebruik van het product vindt
uin de beknopte handleiding.

De volledige, uitvoerige handleiding is onder het
volgende internetadres beschikbaar:
www.hama.com -> 00188237, 00188238,
00188239, 00188240 -> Downloads

Waarschuwing

1 van de k van

’ het produact

Het product mag alleen met
gelijkstroom worden gebruikt.

Het door de lader geleverde vermogen
moet tussen minimaal 3.0 watt (zoals
vereist door de radioapparatuur) en
maximaal 3.0 watt liggen om de
maximale oplaadsnelheid te bereiken.

De gestandaardiseerde USB-interface
maakt het ook mogelijk om een lader
met een hoger uitgangsvermogen te

gebruiken.

~

. Veiligheidsinstructies

Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.

Gebruik het product uitsluitend voor het doel
waarvoor het gemaakt is.

Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid
van een verwarming of andere warmtebronnen en stel
het niet bloot aan directe zonnestralen.

Gebruik het product niet binnen omgevingen, waarin
elektronische apparatuur niet is toegestaan.

Gebruik het artikel alleen onder gematigde
klimatologische omstandigheden.

Gebruik het product niet buiten de in de technische
gegevens vermelde vermogensgrenzen.

De accu is vast ingebouwd en kan niet worden
verwijderd, voer het product derhalve als één geheel
af overeenkomstig de wettelijke voorschriften.

De kabel niet knikken of inklemmen.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan
2ware schokken of stoten.

Probeer niet het product zelf te onderhouden

of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel uitvoeren.
Open het product niet en gebruik het niet meer als
het beschadigd is.

Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in
handen van kinderen komen; verstikkingsgevaar.
Houd rekening met anderen. Grote geluidsvolumen
kunnen uw omgeving storen of benadelen

Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de
lokaal geldende afvoervoorschriften afvoeren.




Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke
aanspraak op garantie.

Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van
kinderen gehouden te worden!

Laat u zich op weg met een motorvoertuig of
sporttoestel niet door uw product afleiden en let op de
verkeerssituatie en uw omgeving.

Gooi de accu resp. het product niet in het vuur.

De accu's/batterijen niet wijzigen en/of vervormen/

verhitten/demonteren

« Gebruik alleen geschikte laadapparatuur of USB-
aansluitingen voor het opladen.

Gebruik defecte laadapparatuur of USB-
aansluitingen principieel niet meer en probeer ze
niet te repareren.

Het op te laden product niet overladen of
diepontladen.

Vermijd opslag, opladen en gebruik bij extreme
temperaturen en extreem lage luchtdruk (bijv. op
grote hoogte).

Indien de accu’s gedurende langere tijd worden
opgeborgen, dan dienen ze ten minste regelmatig
(min. om die 3 maanden) te worden opgeladen.

Waarschuwing — Accu

3. Onderhoud en verzorging

Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije, licht
vochtige doek en maak geen gebruik van agressieve
reinigingsmiddelen.

4. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid
Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen
van de bedi ties en/of instructies.

5. Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaar ik, Hama GmbH & Co KG,
c € dat het type radioapparatuur (00188237,

00188238, 00188239, 00188240] conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU'conform\tensverk\armg kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres:
https://support.hama.com/00188237
https://support.hama.com/00188238
https://support.hama.com/00188239
https://support.hama.com/00188240

Frequentieband(en) 2402 — 2480 MHz

Maximaal radiofrequent

vermogen S
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@B (ndicazioni di avvertimento e sicurezza

= Viinvitiamo gentilmente di leggere attentamente
le seguenti istruzioni e indicazioni. Le informazioni
per I'uso del prodotto sono riportate nelle
istruzioni brevi.

Le istruzioni complete sono reperibili all'indirizzo
internet riportato qui di seguito: www.hama.com
-> 00188237, 00188238, 00188239, 00188240
-> Downloads

Attenzione

1. Spiegazione dei simboli sull'etichetta

Il prodotto pud essere solo utilizzato
con corrente continua.

La potenza fornita dal caricabatteria
deve essere tra min 3.0 watt richiesta
dall'apparecchiatura radio e max 3.0
watt per raggiungere la massima
velocita di ricarica.

Grazie all'interfaccia USB
standardizzata, puo essere utilizzato
anche un caricabatterie con una
potenza di uscita maggiore.

~

Indicazioni di sicurezza:

Il prodotto & concepito per I'uso domestico privato,
non commerciale.

Utilizzare il prodotto esclusivamente per o scopo
previsto.

Evitare di mettere in esercizio il prodotto in prossimita
di riscaldamento, altre fonti di calore o la luce diretta
del sole.

Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono
ammesse le apparecchiature elettroniche.

Utilizzare |'articolo solo nelle condizioni climatiche
moderate.

Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi
limiti di rendimento indicati nei dati tecnici.
L'accumulatore & fisso e non puo essere rimosso,
smaltirlo conformemente alle normative locali vigenti.
Non piegare, né schiacciare il cavo.

Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti
scossoni!

Non tentare di aggiustare o riparare I'apparecchio da
soli. Fare eseguire qualsiasi lavoro di riparazione al
personale specializzato competente.

Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pili se
danneggiato.

Tenere I'imballo fuori dalla portata dei bambini,
pericolo di soffocamento!

Usare cautela. Il volume alto pud disturbare o
compromettere 'ambiente circostante.

Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio
attenendosi alle prescrizioni locali vigenti

Non apportare modifiche all'apparecchio per evitare di
perdere i diritti di garanzia.
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Tenere questo apparecchio, come tutte le
apparecchiature elettriche, fuori dalla portata dei
bambinil

Quando si viaggia su un autoveicolo o si utilizza un
attrezzo sportivo, non farsi distrarre dal prodotto

e prestare attenzione alla situazione del traffico e
all'ambiente.

Non gettare I'accumulatore o il prodotto nel fuoco.
Non modificare, né deformare, surriscaldare, smontare

le batterie/le batterie ricaricabili

« Pera carica utilizzare esclusivamente caricabatterie
0 attacchi USB idonei.

Non utilizzare pii i caricabatterie o gli attacchi USB
difettosi e non cercare di ripararli.

Non sovraccaricare, né scaricare i il

Attenzione — Batteria

4. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio o
I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla mancata
osservanza delle istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni
di sicurezza.

5. Dichiarazione di conformita
Il fabbricante, Hama GmbH & Co KG,
c E dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
[00188237, 00188238, 00188239,
00188240] & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://support.hama.com/00188237
https://support.hama.com/00188238
https /Isupport.hama.com/00188239

prodotto.

Evitare di conservare, caricare e utilizzare la batteria
a temperature estreme. e con pressione atmosferica
molto bassa (come ad es. ad alta quota).

In caso di lungo inutilizzo, ricaricare regolarmente
(almeno una volta ogni tre mesi).

3. Cura e manutenzione

Pulire il prodotto unicamente con un panno che non
lascia pelucchi e appena inumidito e non ricorrere a
detergenti aggressivi.

hti t.hama.com/00188240

Bande di frequenza 2402 — 2480 MHz

Massima potenza a

3.18.dBm
radiofrequenza trasmessa




6. Dati tecnici
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Ostrzezenia i wskazowki bezpieczefistwa

Ostrzezenie

Prosimy poswiecic troche czasu na uwazne

przeczytanie ponizszych instrukdji i informagji.
Informacje dotyczace uzytkowania produktu
znajduja sie w skroconej instrukgji obstugi

Petny tekst kompletnej instrukcji obstugi jest
dostepny pod ponizszym adresem internetowym:
www.hama.com -> 00188237, 00188238,
00188239, 00188240 -> Downloads

1. Objasnienie symboli wystepujacych w

oznaczeniach produktow

Produkt mozna podiacza¢ wytgcznie do
pradu stafego.

Moc dostarczana przez fadowarke
musi wynosic miedzy minimalnie 3.0 W
wymaganych przez urzadzenie radiowe
a maksymalnie 3.0 W, aby osiagna¢
maksymalna predkos¢ fadowania.

Interfejs zgodny ze standardem
USB umozliwia réwniez stosowanie
fadowarki o wyzszej mocy wyjsciowe].

~

Wskazowki bezpieczenistwa

Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

Stosowac produkt wylacznie zgodnie z przewidzianym
przeznaczeniem.

Nie uzywac produktu w bezpoéredniej bliskosci
ogrzewania, innych Zrodet ciepfa ani nie wystawiac go
na bezposrednie promieniowanie stoneczne.

Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest
dozwolone stosowanie urzadzer elektronicznych.
Uzywac produktu wylacznie w umiarkowanych
warunkach klimatycznych.

Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym
w danych technicznych.

Akumulator jest zamontowany na stafe i nie mozna
go usunac, poddac caly produkt utylizacji zgodnie z
ustawowymi postanowieniami.

Nie zginac ani nie zakleszczac kabla

Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami
Nie probowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia.
Prace serwisowe zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi fachowemu.

Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

Materiaty opakowaniowe trzymac koniecznie z dala od
dzieci, istnieje niebezpieczeristwo uduszenia.

Miej wzglad na otoczenie. Wysoki poziom gfosnosci
moze zaktcac otoczenie lub wywierac na nie

ujemny wplyw.

Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast podda¢
utylizacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami
miejscowymi.




Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty
wszelkich roszczen z tytutu gwaranji.
Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia
elektryczne, z dala od dzieci!
Podczas jazdy pojazdem mechanicznym badz
uzywania przyrzadu sportowego nie dopusci¢
do odwrdcenia uwagi przez produkt oraz stale
obserwowac otoczenie i sytuacje w ruchu drogowym.
Nie wrzucac akumulatora ani produktu do ognia.
= Nie modyfikowac / d ¢ | podgrzewac /
rozktadac akumulatordw / baterii. A
« Uzywac do fadowania tylko odpowiednich
fadowarek lub portéw USB.
Nie stosowac uszkodzonych fadowarek ani portow
USB, ani nie prébowac ich naprawia.
Chronic produkt przed przetadowaniem lub
glebokim rozladowaniem.
Unikac przechowywania, tadowania i stosowania w
ekstremalnych temperaturach i przy bardzo niskim
cisnieniu powietrza (np. na duzych wysokosciach).
W przypadku diuzszego przechowywania

reqularie (przynajmniej co kwartaf) dofadowywac
akumulatory.

Ostrzezenie — Akumulator

3. Czyszczenie

Czyscic produkt tylko przy uzyciu niestrzepiacej sie,
lekko zwilzonej szmatki i nie stosowac agresywnych
detergentow.

4. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie
odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej instalacji,
montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu
lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi iflub wskazéwek
bezpieczenstwa.

5. Deklaracja zgodnosci

Hama GmbH & Co KG niniejszym o$wiadcza,
c € 7e typ urzadzenia radiowego (00188237,

00188238, 00188239, 00188240] jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
intenetowym:
https://support.hama.com/00188237
https://support.hama.com/00188238
https://support.hama.com/00188239
https://support.hama.com/00188240

Czestotliwosc transmisji 2402 — 2480 MHz

Maksymalna moc

- 3.18.dBm
transmisji
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@ Biztonsagi e

Girdsok és figyelmeztetések

= Szanjon ra id6t, és eldszor olvassa végig az itt
kovetkezd Gtmutatasokat és eldirasokat. A termék
hasznélatahoz sziikséges informéciokhoz lasd a
rovid (tmutatot.

A haszndlati tmutatd teljes szovege a kovetkezd
internetes cimen érhetd el:

www.hama.com -> 00188237, 00188238,
00188239, 00188240 -> Downloads

Figyelmeztetés

1. A cimkén szerepl6 szimbolumok magyarazata

A terméket csak egyendrammal szabad
hasznalni.

Atolto altal szolgaltatott
teljesitménynek a radioberendezés
mikddtetéséhez sziikséges minimum
3.0 watt és a maximalis toltési sebesség
eléréséhez sziikséges maximum 3.0
watt kozott kell lennie.

A szabvanyositott USB-interfész
lehet6vé teszi a nagyobb kimeneti
teljesitmény(i toltokésziilék
hasznalatét is.

~

. Biztonsagi eldirasok:

Atermék a maganhaztartasi, nem (zleti céld
alkalmazasra késziil.

Aterméket kizarolag az eldirt célra hasznalja.
Aterméket ne hasznalja a fiités és egyéb héforrasok
kozelében, vagy kdzvetlen napsiitésnek kitéve

Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol
elektronikus késziilékek nincsenek megengedve.
Aterméket csak mérsékelt éghajlati feltételek kozott
hasznalja

Ne tizemeltesse a terméket a m(iszaki adatokban
megadott teljesitményhatérain tul.

Az akkumulétor allandd beszerelés(i és nem
tavolithatd el, ezért a terméket egyben, a jogszabalyi
elGirasok szerint drtalmatlanitsa

Ne tbrje meg és ne csiptesse be a kabelt.

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves
razkédasnak.

Ne kisérelje meg a késziilék sajat karbantartasat
vagy javitasat. Barmely karbantartasi munkat bizzon
illetékes szakemberre.

Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne
{izemeltesse tovabb.

Feltétlenil tartsa tavol a gyermekeket a

s 16 jtol, mert fulladasveszély all fenn.
Legyen tekintettel komyezetére. A nagy hangeré
zavarhatja vagy karosithatja kornyezetét.

Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot a
helyileg érvényes artalmatlanitasi elirasok szerint.
Ne végezzen modositast a késziiléken. Ebben az
esetben minden garanciaigény megszinik.
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£z akésziilék, mint minden elektromos készilék, nem
gyermekek kezébe val!

= Gépjarm(ivon vagy sporteszkdzon haladva ne hagyja
figyelmét elterelni a termék altal és tigyeljen a forgalmi
helyzetre, valamint kmyezetére.

« Ne dobja tlizbe az akkumultort, ill a terméket.

« Ne madositsa ésivagy deformaljarhevitse/szedje szét

az akkumulatorokat/elemeket.

Figyelmeztetés — Akkumulator

« Toltéshez csak megfelel toltcket vagy USB-
csatlakozokat hasznaljon.

« A meghibsodott toltokészilékeket és USB-
csatlakozokat ne haszndlja tovabb, és ne probalja
megjavitani oket.

« Ne toltse tal és ne meritse le tilsagosan a terméket.

+ Kerillje a térolast, a berakodast és a felhasznalast
szélsdséges homérsékleteken és rendkivil alacsony
légnyomason (pl. nagy magassagban).

« Hosszabb tarolas esetén rendszeresen (min.
negyedévente) toltse a terméket.

3. Karbantartas és apolas
Ezt a terméket csak szoszmentes, kissé benedvesitett
kendével tisztitsa, és ne hasznaljon agressziv tisztitdszert.
4. Szavatossag kizarasa
AHama GmbH & Co KG semmilyen felel6sséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszeriitlen

J lésébdl és szakszeritlen hasznalatabdl,
vagy a kezelési Gtmutaté ésivagy a biztonsagi elGirasok
be nem tartasabol eredd karokeért.

5. Megfeleldségi nyilatkozat
Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy a
C E [00188237, 00188238, 00188239,
00188240] tipust radioberendezés megfelel
a2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfeleldségi
nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd internetes
cimen:
https://support.hama.com/00188237
https://support.hama.com/00188238
https://support.hama.com/00188239
https://support.hama.com/00188240

Az(ok) a frekvenciasav(ok) 2402 — 2480 MHz

Maximalis jelerdsség 3.18dBm
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6. Miiszaki adatok
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@B Avertizari si instructiuni de siguranta

« Varugam s va luati putin timp si sa ititi complet
urmatoarele instructiuni si indicatii. Informatii
pentru utilizarea produsului gasiti in instructiuni
pe scurt.

Textul complet al instructiunilor este accesibil la
urmétoarea adresa de internet:

www.hama.com -> 00188237, 00188238,
00188239, 00188240 -> Downloads

Avertizare

1. Explicarea simbolurilor de marcare a produsului

Produsul se utilizeaza numai cu curent
continuu.

Puterea furnizata de incarcator trebuie
sd se situeze intre minimum 3.0 wai,
de care are nevoie echipamentul radio,
si maximum 3.0 wati pentru a atinge
viteza maxima de incarcare.

Datoritd interfetei USB standardizate,
poate fi utilizat si un incarcator cu o
putere de iesire mai mare.

~

. Instructiuni de siguranta

Produsul este conceput numai pentru utilizare privatd
si nu profesionald.

Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost
conceput.

Evitati folosirea produsului fn imediata apropiere a
sistemului de incalzire, a altor surse de caldura sau in
radiatia solara directd.

Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice

Utilizati articolul numai fn conditii climatice moderate.
Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere
indicate in datele tehnice.

Acumulatorul este montat fix si nu poate fi demontat,
salubrizati produsul ca un intreg conform prevederilor
legale.

Nu indoiti si nu striviti cablul.

Nu ldsati produsul s& cada si nu fl supuneti
trepidatiilor puternice.

Nu incercati sa reparati sau sa depanati aparatul.
Operatiile de reparatii se executa numai de personal
de specialitate.

Nu deschideti produsul si nu-l utilizati in continuare in
caz de deterioare.

Nu ldsati copiii sa se joace cu materialul pachetului,
prezinta pericol de sufocare.

Nu ldsati produsul s cada si nu fl supuneti
trepidatiilor puternice.

Reciclarea materialului pachetului se executd comform
normelor locale de salubrizare in vigoare.

Nu executati modificari la aparat. In acest fel pierdeti
orice drept la garantie.
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Acest aparat, ca de altfel toata aparatura electronica,

nu are ce cauta in mainile copiilor!

T timpul conducerii unui autovehicul sau utilaj de

agrement nu va lasati atentia distrasa de produsul

dumneavoastra si fiti atent la starea traficului si a

‘inprejurimilor.

Produsul sau acumulatorul nu se arunca in foc.

Nu modificati, deformati, incalziti sau dezmembra

bateriile/acumulatoarele. A
« Pentru incarcare folositi numai incarcatoare

adecvate sau racorduri USB.

Nu folositi incarcatoare sau racorduri USB defecte

si nu incercati sd le reparati.

Nu supraincarcati sau descarcati complet produsul.

Evitati depozitarea, incarcarea si folosirea la

temperaturi extreme si presiune foarte scazutd a

aerului (de ex. la inaltimi mari).

La depozitare mai indelungata efectuati

reincarcarea la intervale regulate (cel putin
trimestrial).

Avertizare — Acumulator

3. intretinere si revizie
Cur
umeds si nu folositi detergenti agresivi. Aveti grija sa nu
intre apa in produs.

ll acest pdeUS numai cu o (arpa fard scame, DUNH

4. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a produsului
sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
instructiunilor de sigurantd.

5. Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG,
c € declard ca tipul de echipamente radio

[00188237, 00188238, 00188239,
00188240] este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://support.hama.com/00188237
https://support.hama.com/00188238
'support.hama.com/00188239
https://support.hama.com/00188240

Banda (benzile) de

2402 — 2480 MHz
frecvente

Puterea maxima 3.18dBm
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Vystrazné a bezpe¢nostni pokyny

« VKlidu a kompletné si nejprve prectéte nasledujici
pokyny a upozoréni. Informace o pouZiti tohoto
produktu najdete ve strucném navodu.

Kompletni navod k pouZiti je k dispozici na
nasledujicich webovych strankach:
www.hama.com -> 00188237, 00188238,
00188239, 00188240 -> Downloads

Upozornéni

1. Vysvétleni symbolii charakteristiky produktu

Vyrobek provozujte pouze za pouziti
stejnosmérného proudu.

Prikon dodévany nabfjecim zafizenim
musi byt mezi minimalné 3.0 watty
pozadovanymi radiovym zafzenim a
maximalné 3.0 watty nezbytnymi k
dosazeni maximalni rychlosti nabijen.

Pres standardizované rozhrani USB Ize
pouzit i nabijecku o vy3sim vystupnim
vykonu.

~

. Bezpecnostni pokyny

Vyrobek je urcen k nekomercnimu pouziti v
domécnosti.

Vyrobek pouzivejte vyhradné ke stanovenému Gcelu.
Vijrobek nepouzivejte v bezprostedni blizkosti zdrojii
tepla, ani nevystavujte plisobeni pifmého slunecniho
zdfeni.

Vijrobek nepouZivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizeni zakdzano.

Tento produkt pouZivejte pouze v mirnych klimatickych
podminkach

Pristroj nepouzivejte mimo rozsah predepsanych
hodnot v technickych tdajich.

Akumuldtor je pevné instalovan a nelze jej vyjmout.
Viyrobek likvidujte jako celek v souladu s platnymi
predpisy.

Kabel nelamejte a nedeformuite.

Vyrobek chrarite pred padem a velkymi otfesy.

Do vyrobku nezasahujte a neopravujte ho. Veskeré
tkony tdrzby pfenechejte prislusnému odbornému
personalu.

Viyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale
nepouzivejte.

Obalovy materidl odlozte mimo dosahu déti, hrozi
riziko udusent

Berte ohled na své okoli. Vysoka hlasitost méze rusit
nebo ovlivnit vade okoli

Vyhité baterie bez odkladu vymérite a zlikvidujte dle
platnych predpisd.

Vyrobek Zadnym zpiisobem neupravujte, ztratite tim
nérok na zaruku.

28



Vijrobek nepatii do rukou détem, stejné jako i vechny
elektrické pristroje

P¥i fizeni vozidla nebo obsluze sportovniho nacini
vénuijte plnou pozormost dopravni situaci a svému
okoll

Baterii ani vyrobek nevhazujte do ohné.

Na akumuldtorech/bateriich neprovadéjte zmény a/

5. Prohlaseni o shodé
Timto Hama GmbH & Co KG prohlasuje, ze
c typ radiového zafizeni [00188237,
00188238, 00188239, 00188240 je v
souladu se smémici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohl&seni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese:

|

nebo je nedeform ite.

= Pro nabijeni pouzivejte pouze vhodné nabfjecky
nebo USB pripojky.

Vadné nabijecky nebo USB pripojky déle
nepouzivejte a ani se je nepokousejte opravovat.
Vijrobek neprebijejte ani ho zcela nevybijejte.
Vyhnéte se skladovani, nabijeni a pouzivani pfi
extrémnich teplotch a extrémné nizkém tlaku
vzduchu (napr. ve velkych vyskach).

V pifpadé delsiho skladovani vyrobek pravidelné
dobfjejte (nejméné kazdého Ctvrt roku).

Upozornéni — Baterie

3. Udrzba a cisténi

Tento vyrobek Cistéte pouze mimé navihcenym hadfikem
nepoustéjicim viakna a nepouZivejte agresivni Cistici
prostredky.

4. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG neprebira zadnou odpovédnost
nebo zaruku za Skody vzniklé neodbornou instalaci,
montazi nebo neodbornym pouZitim vyrobku nebo
nedodrzovanim navodu k pouZiti a/nebo bezpecnostnich
pokyn.

https://support.hama.com/00188237
https://support.hama.com/00188238
https://support.hama.com/00188239
https://support.hama.com/00188240

Kmitoctové pasmo

(kmitoctova pasma) A= B

Maximalni
radiofrekvencni vkon
vysilany

3.18dBm
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6. Technické udaje
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@8 Vjstrainé a bezpecnostné upozomenia

Upozornenie

Najprv si njdite trochu casu a dokladne si

precitajte nasledovné pokyny a upozornenia.
Informacie o pouzivani vjrobku ndjdete v strucnom
navode na pouzivanie.

Kompletny navod je k dispozicii na nasledujlicej
internetovej adrese:

www.hama.com -> 00188237, 00188238,
00188239, 00188240 -> Downloads

y y oznacenia vy
Vyrobok pouZzivajte iba pri
jednosmernom priide.

Vykon nabijacky sa musf pohybovat

od minimalneho vykonu 3.0 wattu
pozadovaného radiovym zariadenim
do maximalneho vykonu 3.0 wattu
potrebného na dosiahnutie maximélnej
rychlosti nabfjania.

Prostrednictvom Standardizovaného
USB rozhrania je mozné pouzit aj
nabijacku s vyssim vystupnym vykonom.

~

. Bezpecnostné upozornenia

Vyrobok je urceny na nekomercné pouZitie v
domécnosti.

Vyrobok pouzivajte vhradne na stanoveny Ucel.
Viyrobok nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti
zdrojov tepla, ani nevystavujte pdsobeniu priameho
slnecného Ziarenia.

Vijrobok nepouZivajte na miestach, kde je pouzivanie
elektronickych zariadeni zakazané.

Vijrobok pouZivajte len v miemnych Klimatickych
podmienkach.

Pristroj nepouZivajte mimo rozsahu predpisanych
hodnét v technickych Udajoch.

Akumultor je pevne nainstalovany a neda sa vybrat.
Virobok likvidujte ako celok v silade s platnymi
predpismi.

Kébel nelamte a nedeformujte.

Viyrobok chraite pred padmi a velkymi otrasmi.

Do vyrobku nezasahuite a neopravujte ho. Akékolvek
tkony Udrzby prenechajte prislusnému odbornému
personalu.

Vijrobok neotvérajte a v pripade poskodenia ho dalej
nepouzivajte.

Obalovy materidl odlozte mimo dosahu deti, hrozi
riziko udusenia.

Berte ohlad na svoje okolie. Vysoka hlasitost mdze
rusit alebo ovplywnit Vase okolie.

Obalovy material zlikvidujte podla platnych predpisov
0 likvidécii

Viyrobok Ziadnym spdsobom neupravuite, stratite tym
nérok na zaruku.
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Vijrobok nepatri do rik defom, rovnako ako vsetky
elektrické pristroje

Pri riadeni vozidla alebo obsluhe Sportového
zariadenia venujte pInd pozomost dopravnej situacii
a svojmu okoliu.

Akumulator, resp. vjrobok nevhadzujte do ohria.

Na akumuldtoroch/batériach nerobte Ziadne zmeny a/
ani ich nedeformuijte/nezahrievajte/nerozoberajte

Upozornenie — Akumulator

Na nabijanie pouzivajte iba vhodné nabijacky alebo
USB pripojky.

Poskodené nabijacky alebo USB pripojky vseobecne
viac nepouzivajte, ani sa ich nepokusajte opravit.
Zabrarite prebitiu alebo Gpinému vybitiu vyrobku.
Vyhybaite sa skladovaniu, nabijaniu a pouzivaniu
pri extrémnych teplotach a extrémne nizkom tlaku
vzduchu (ako napr. vo velkych vyskach).

3. Udrzba a starostlivost

Na Cistenie tohto vyrobku pouzivajte len navihcend
utierku, ktord nepusta vidkna a nepouZivajte ziadne
agresivne Cistiace prostriedky.

4. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
Skody vyplyvajice z neodborne] instalacie, montaze
alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo

z nereSpektovania ndvodu na pouzivanie a/alebo
bezpecnostnych pokynov.

5. Vyhlasenie o zhode

Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze
C € radiové zariadenie typu (00188237,
00188238, 00188239, 00188240] je v
stilade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlaseme 0
zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese
https /Isupport.hama.com/00188237
t.hama.com/00188238

Pri dlhsom usk i zariadenie pravidel
dobfjajte (min. Stvrtrocne).

https.//support.hama.comlom88239
https://support.hama.com/00188240

Frekvencné pasmo resp.

p 2402 — 2480 MHz
pasma

Maximalny

vysokofrekvencny 3.18 dBm
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6. Technické udaje
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@ Indicacbes de aviso e de seguranca

Aviso
« Antes de utilizar o produto, leia na integra as
instrucdes e informacdes que se sequem. Para
informagdes relativas a utilizaao do produto, leia
as instrucdes resumidas.

0 manual de instrugGes detalhado e completo esta
disponivel no sequinte endereco da Internet:
www.hama.com -> 00188237, 00188238,
00188239, 00188240 -> Downloads

1. Descri¢ao dos simbolos da etiqueta do produto

0 produto s deve ser utilizado com
corrente continua.

A poténcia fornecida pelo carregador
tem de se situar entre um minimo de
3.0 Watts exigidos pelo equipamento
de radio e um maximo de 3.0 Watts
para que a velocidade de carregamento
méxima seja atingida.

Gragas a interface USB i é

~

. Indicagdes de seguranca

0 produto estd previsto apenas para utilizacdo
doméstica e nao comercial.

Utilize o produto apenas para a finalidade prevista
Nao utilize o produto perto de aquecedores, outras
fontes de calor ou directamente exposto & luz solar.
Na&o utilize o produto em dreas nas quais nao sao
permitidos aparelhos electrénicos.

Utilize 0 artigo apenas com condicdes climatéricas
amenas.

Nao utilize o produto fora dos limites de desempenho
indicados nas especificades técnicas.

A bateria estd instalada de forma fixa e ndo pode ser
removida. Elimine o produto completo de acordo com
a legislacao em vigor.

Nao dobre nem esmague o cabo.

Na&o deixe cair o produto nem o submeta a choques
fortes.

Nao tente fazer a manutencdo ou reparar o aparelho.
Qualquer trabalho de manutencéo deve ser executado
por técnicos especializados.

Nao abra o produto nem o utilize caso este esteja
danificado.

Mantenha a fora do alcance de criangas.

também possivel utilizar um carregador
com poténcia de saida mais elevada.

Perigo de asfixia.

Tenha consideracdo pelas outras pessoas. Volumes de
som elevados poderao interferir no meio ambiente.
Elimine imediatamente o material da embalagem em
conformidade com as normas locais aplicaveis.

Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos
direitos de garantia.
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« Este aparelho ndo pode ser manuseado por criancas,
tal como qualquer aparelho eléctrico!

Nao se distraia pelo produto durante a condugdo em
veiculos ou ao utilizar aparelhos desportivos e tenha
sempre atencao ao transito.

Nao queime a bateria nem o produto.

Nao altere nem deforme/aquega/desmonte pilhas/

baterias.

« Utilize apenas carregadores adequados ou ligagdes
USB para efetuar o carregamento.

De modo geral, ndo utilize carregadores ou ligagdes
USB que apresentem danos nem tente reparar

05 Mesmos.

Nao submeta o produto a um carregamento
excessivo ou a um descarregamento completo.
Evite 0 armazenamento, carregamento e utilizacdo
com temperaturas extremas e pressao atmosférica
extremamente baixa (como, por exemplo, a grande
altitude).

Em caso de um periodo de armazenamento
prolongado, carregue a bateria regularmente (pelo
menos, trimestralmente).

Aviso — Bateria

3. Manutencéo e conservagdo

limpe o produto apenas com um pano sem fiapos
ligeiramente humedecido e nao utilize produtos de
limpeza agressivos.

4. Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados pela
instalacdo, montagem ou manuseamento incorrectos do
produto e ndo observacao do das instrugdes de utilizagdo
efou das informacdes de seguranca.

5. Declaragéo de conformidade
0(a) abaixo assinado(a) Hama GmbH & Co

c € KG declara que o presente tipo de

equipamento de radio (00188237,
00188238, 00188239, 00188240] esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto
integral da declaracdo de conformidade esta disponivel
no seguinte endereco de Internet:
https://support.hama.com/00188237
'support.hama.com/00188238
'support.hama.com/00188239
https://support.hama.com/00188240

Banda(s) de frequéncias 2402 — 2480 MHz

Poténcia maxima

transmitida 3.18 dBm
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6. Especificagdes técnicas
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@ Vamings- och sakerhetshanvisningar

« Tagod tid pé dig och borja med att noggrant lasa
igenom foljande anvisningar och information.
Information om produktens anvandning finns i
snabbguiden.

En fullstandig version av bruksanvisningen kan
laddas ner pa foljande adress:

www.hama.com -> 00188237, 00188238,
00188239, 00188240 -> Downloads

Varning

1. Forklaring av i

pi

Produkten far endast drivas med
likstrom.

Moc, ki jo dovaja polnilnik, mora biti
med najmanj 3.0 vatov, ki jih potrebuje
radijska oprema, in najvec 3.0 vatov, da
se doseZe najvisja hitrost polnjenja.

Standardizirani USB-vmesnik omogoca
tudi uporabo polnilnika z vecjo izhodno
mocgjo.

~

. Sakerhetsanvisningar

Produkten &r avsedd for privat hemanvandning, inte
yrkesmassig anvandning.

Anvand bara produkten till det som den &r avsedd for.
Anvand inte produkten alldeles intill elementet, andra
varmekallor eller i direkt solsken.

Anvand inte produkten inom omraden dar elektroniska
apparater inte &r tillatna.

Anvand endast produkten vid mattliga
klimatforhallanden.

Anvand inte produkten utover de effektgranser som
anges i den tekniska datan.

Det uppladdningsbara batteriet &r fast monterat och
kan inte tas bort. Kassera hela produkten enligt de
lagstadgade bestammelserna.

Boj och kldm inte kabeln

Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga
vibrationer.

Forsok inte serva eller reparera produkten sjélv. Overldt
allt servicearbete till ansvarig fackpersonal.

Oppna inte produkten och anvénd den inte mer om
den dr skadad.

Det ar viktigt att barn halls borta fran
forpackningsmaterialet. Det finns risk for kvavning

Ta hénsyn. Hoga volymer kan stora eller paverka din
omgivning.

Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt
gallande kasseringsregler.

Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du alla
garantiansprak.

Precis som alla elektriska apparater ska dven denna
forvaras utom rackhall for barn!

37



« Latdig inte distraheras av din produkt nar du &r pa
vag med ett motorfordon eller sportutrustning och
var uppmarksam pa trafiken och omgivningen runt
omkring dig

Kasta inte batteriet eller produkten i Gppen eld.
Forandra och/eller deformera inte uppladdningsbara/
vanliga batterier och varm inte upp dem eller plocka

isér dem.

Varning — Uppladdningsbart batteri

« Anvand bara lampliga laddare eller USB-
anslutningar for laddning.

Anvand aldrig defekta laddare eller USB-
anslutningar och forsok inte att reparera dem.
Overladda eller djupurladda inte produkten.
Forvara, ladda eller anvand inte vid extrema
temperaturer och extremt lagt lufttryck (t.ex. pa
hog hojd).

Ladda batteriet regelbundet vid langre tids lagring
(minst en gang i kvartalet).

3. Service och skotsel

Anvand bara en luddfri, ltt fuktad trasa till produktens
rengring och anvand inga aggressiva rengdringsmedel.
4. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG dvertar ingen form av ansvar eller
garanti for skador som beror pa olamplig installation,
momermg och oldmplig produktanvandnmg eller pa
attl jen och/eller sakerhetst jarna
inte foljs.

5. Forsakran om dverensstammelse

Harmed forsakrar Hama GmbH & Co KG, att
c € denna typ av radioutrustning (00188237,

00188238, 00188239, 00188240]
dverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstdndiga texten till EU-forsakran om Gverensstammelse
finns pa foljande webbadress:
https://support.hama.com/00188237
https://support.hama.com/00188238
https://support.hama.com/00188239
https://support.hama.com/00188240

Eller de frekvensband 2402 - 2480 MHz

Maximala

radiofrekvenseffekt 3.18.dBm
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6. Tekniska data
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Mpasua TeXHUKI 6E30MaCHOCTH

« Mepen Hayanom SKCNyaTaLy 03HaKOMBTECh C
HaCTOALLe MHCTPYKUMeN. MopAZOK JKCnnyaTaLy
V3[1eNI1A CMOTPUTe B KPaTKOM PyKOBO/CTBE.

C NONHbIM TEKCTOM PYKOBOACTBA MOXHO
03HAKOMWTBCA 3€Ch:!

www.hama.com -> 00188237, 00188238,
00188239, 00188240 -> Downloads

Varning

1. 3HayeHnAa CMMBOSIOB MapKUPOBKM M3Aenna

W3nenve npeaHasHayeHo Tobko Ans
MUTaHW OT UCTOYHIKA MOCTORHHOTO
Toka.

MOoLLHOCTb 3apAAHONO YCTPOiiCTBa
JA0/1KHa BapbnposaTbCa 0T
MUHIMAnNbHOM MoLHocTH 3.0 B,
HEOBXOAVMON [i/1A PaaoyCTaHoBKM,
10 MaKCUManbHORA MoLHocTh 3.0
Br, Tpebyemoit s AOCTUXeHUA
MaKCUMaTIbHOi CKOPOCTM 3apAAKA.

CraHpaprHbiit USB uhTepdeiic
N03BOIAET Takxe UCroNb308aTh
3apA/Hoe yCTPOIACTBO € Gonee
BbICOKOH BbIXOAHOM MOLLHOCTbHO.

~

Texnuka 6esonacHoctn

W3penve npeaHasHayeHo ToNbKO /1A JOMaLLHEro
NpUMeHeHIs.

3anpelLaeTca MCNONb30BaTh He N0 Ha3HaYeHMIo.
He 3KCnNyatuposare B HEHO(DEHUBGHHOVI 6am3ocTin ¢
HarpesaTe/IbHbIMU NPUBOpami1 it Gepedb OT NPAMbIX
COMHEYHbIX N1yyei

He NpUMeHATb B 3aMpeTHbIX 30HaX.

Wcnonb3yiite u3genie TONbKO B yMepeHHbIX
KNMMATU4eCKNX YCIOBUAX.

CobnionaTh TeXHUECKie XapaKTepucTUKM
AKKYM\/J'IHTOD 3aMeHe He NOANexXuT. YTmnmzaum
MPO/iyKTa NPOU3BOMTb LILAMKOM COrNacHo
HopMaTuBam

Kabens He crubarb v He 3axumars.

He poHATb. bepeub OT CUsIbHbIX YIapos.
3anpeLLaeTca CaMOCTOATENIHO PEMOHTUPOBaTL
YCTPOVICTBO. PEMOHT pa3peLuaeTca Npou3BOAvTS
TONLKO KBAANULMPOBAHHOMY NepcoHarny.
Vi3nenvie He OTKPbIBaTh. 3anpelaeTca
3KCMYaTUPOBATb HeNCpaBHoe U3aienue.
Vnakoeky He [1aBaTb AETAM: 0NacHOCTb BCQJMK(MM
YBaxallre ¢ Ipomkoe npocs

My3bIKI MOXET MeLLaTb ApyriAM

YTUM31POBaTb YNakoBKy B COOTBETCTBIM C
MEeCTHbIMU HOpMamu.

Baﬂpeu.LaeTcﬂ BHOCUTb U3MEHEHNA B KOHCTPYKLINIO.
B npoTUBHOM CNly4ae rapaHTHitHble 0bA3aTeNbCTBa
aHHYNIAPYIOTCA.

He nasartb getam!
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* DKCnyaTalUva U3AeNuA He 0SKHa OTB/IeKaTb T
BOXAEHWA aBTOMOﬁMJ'IH, JZIOPOXHOr0 ABWXEHNA 1
OKPYXatOLLVX YCTIOBU.

« AKKyMYNATOP W U3ienve He BpoCaTb B OroHb!

« batapen He fechopMUPOBATH, He Harpesarb, He
pasbupars.

BHumanme. AKKymynatop
Pa3pelLIaeTes UCMOMb308BaTh TONKO COBMECTUMBIE
3apAAHbIe YCTPOViCTBa 1 USB-pasbemb.
KaTeropuyecki 3anpelijaeTca ncnosb3osatb
W PEMOHTUPOBATL HEWNCNPaBHbIE 3apAaHbIe
ycrpoictea i USB-pasbembi!

He ponyckarite n36biTo4HOM 3apAaKY v ry6oKoi

DPa3PALIKM M3aeMs.

W36eraiiTe XpaHeHs, 3apAaKY 1 NCNONb30BaHNA

NPy 3KCTPeMaJIbHbIX TemnepaTypax u

3KCTPEMaTbHO HY3KOM aTMOCepHOM JaBneHin

(Hanpumep, Ha BOMbLLON BBICOTE).

Mpw AMTENEHOM XpaHEHM PerynapHo

3apAxaiiTe akkyMynaTop (He pexe oHoro pasa

B TPU MecALa).

3. YX0A 1 TexHn4eckoe 0bcnyxmBanme

HuCTKY U3M7MA NPOU3BOAUTH TONIKO BE3BOPCOBOM
Clerka BNaxHol candeTkoit. 3anpeLuaeTca NpuMeHaTs
arpeccuBHble YNCTALLIE CPEfCTBa.

4. OTKa3 OT rapaHTUiAHbIX 06A3aTeNbCTB
Komnarua Hama GmbH & Co KG He Hecet
OTBETCTBEHHOCTb 3 YLLIepG, BOSHVKLLU/ BTEACTBYE
HEenpaBuIbHOro MOHTaXa, NOAKNI0YEHUA 1
CNONB30BaHWA U3E/NA He N0 HA3HAYEHNIO, @
Takeke BUIRACTBIE HECOBMOACHIA UHCTPYKLMM N0
3Kcnnyatauun i TeXHUKK 6Ge3onacHocTy.

5. leknapauva npoussoauTens
Hacrosumm komnanus Hama GmbH & Co
c € KG 3asBnsier, 470 pavo060opyaoBaH/e
Tvna [00188237, 00188238, 00188239,
00188240] otBevaet TpeboaHuAM avpektusbl 2014/53/
EC. CNOMHbIM TEKCTOM fieknapauyy 0 COOTBeTCTBUM
TpeboBaHMAM EC MOXHO 03HaKOMMTBCH 30€C:
https://support.hama.com/00188237
https://support.hama.com/00188238
https://support.hama.com/00188239
https://support.hama.com/00188240

[nana3soH/av1anasoHbl
yactor

2402 — 2480 MHz

MakcvmansHas
3N1y4aemas MOLIHOCTb

3.18.dBm
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6. TexHU4ecKue XapakTepucTuku
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MpeaynpeanTenty ykasaHua v MHCTpyKLMy 3a Ge3onacHoct

BHuMaHue

+ Otaenere Bpewe 1 NPOYeTeTe M3LANO
CnefiBaLLYTe YMTLTBAHIUA U YKa3aHUA.
WHcopwmaLw 3a ynoTpebata Ha npopykTa Lie
OTKpYIETe B KPTKOTO PbKOBOACTBO.

TTBAHUAT TeKCT Ha [TbiraTa BepcyA Ha
PBKOBOZICTBOTO € Ha Pa3nofioXeHiue Ha CIeaHNA
VHTEHET ajipec:

www.hama.com -> 00188237, 00188238,
00188239, 00188240 -> Downloads

1. 06sCHeHNe Ha cuMBoNUTE OT MapKupoBkaTta
Ha npoaykTa

TpoxyKTST CefiBa aa ce U3n0n138a
Camo C Npas TOK.

MolLHOCTTa, N0/jaBaHa OT 3apARHOTO
YCTPOICTBO, TpAGBA Aa Gbae ot
MuHMMyM 3.0 W, Heobxoauma Ha
PAfIMOCHOPBXEHUETO, 0 MAKCUMYM
3.0 W 33 foCTvraHeTo Ha MakcumanHa
CKOPOCT Ha 3apex/aaHe.

Bnarogapenue Ha ¢

~

. 3abenexky 3a GesonacHocT

TPOAYKTLT € NpeaBIaeH 3a NI4Ha, HeCToNaHcka
6wTosa ynotpeba.

M3non3saiite NpojiyKTa camo 3a npezisiaeHaTa Len.
He v3non3saitTe npofykTa B HenocpencTeeHa
6130CT 110 OTONATENHY YPELW, APYTY M3TONHULY Ha
TONAMHA UK Ha AVPEKTHA CTbHYEBA CBETAMHA.

He u3non3saiiTe NpofiyKTa B 30HH, B KOUTO He Ca
pa3peLLIeHV eNeKTPOHHM NPOLYKTH.

W3non3saiite nposiykta camo npu ymepeHu
KNMMaTU4HY YCI0BYA.

He u3non3saiiTe NpozyKTa U3BbH HEroBUTe rpaHuLy
Ha MOLLIHOCTTa, NOCOHEHY B TeXHUYECKUTe AaHHM.
baTepuTa € HenoABIXHO BrpazieHa 1 He Moxe fa
Ce Maxa, U3XBbp/ieTe NPofiyKTa Karo A0 Cropef,
3aKoHOBWTE pasriopeadu.

He npedynBaiiTe 1 He nputuckaiiTe kabena.

He no3sonsgaiite Ha NpofyKTa Aa Naja 1 He ro
13naratre Ha CUHI BUGpALIN.

He ce onuTsaiiTe camy fia 06CnyxBate U
pemoHTUpaTe npoaykta. OcTaBete BCAKakBa
TeXHIYeCka NOAAPbXKA Ha KOMMETeHTHUTE
cnewvanucTi.

He oTBapsit MpofiyKTa v Mpy Mospena He
Npo/ib/Xagaii Aa ro u3no3satu.

USB urTepcheiic Moxe fa ce u3nofi3ea
1 33PATHO YCTPOWCTBO C N0-BUCOKA
U3X01Ha MOLLHOCT.

0 ApbXTe MankiTe felia faneye

OT ONaKOBBYHWA MaTepyas, UMa onacHoCT oT
3ajyluiaBaHe.

O6bpHeTe BHUMaHVe. [0/1AMaTa Cvna Ha 38yka Moxe
13 NPVYMHI CMYLLeHWA W ia HaBpe/y Ha BaluiaTa
OKOIHa Cpefa.
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V13xBbpneTe ONaKoBLYHIMA MaTepian BeaHara
CbIMacHo AeiCTBALLVTE Ha MACTO pa3nopentu 3a
V3XBBPAAHE Ha OTNaIbLyt

He npaserte npoMeri B ypena. Taka Luje 3arybute
NPaBo Ha BCAKAKBM rapaHLMOHHK NPETEHLMK.
Mop06HO Ha BCM4KY eNeKTP4ECKi NPOLYKTI TO3
npozykT He 61UBa Aa Nonazia B pbLieTe Ha felal

Mo Bpeme Ha ntysatero ¢ MINC wm cnoprex

ypes, He paspeLuasaiTe fa GbfeTe OTKIOHABaHY OT
Bawwua MPOAYKT 1 BHWUMaBaATe 33 NOMOXeHNETO npu
JBIXeHve v BaluaTa OkoSiHa cpefa.

He w3xBbpAAiATe 3pAAHOTO WM NPOLYKTa B OMbH.
He npomensiiTe /i He aecbopmupaiite/Harpaaiite/
pa3rro6sBaitte akymynatopuTe Gatepun/Gatepuy.

BHMMaHuB — AKymynaTtopHa 6arepus

* 3 camo

3apAaHN yCTpoicTsa win USB n3soau.

Mo NpvHLYMN He u3non3BaiiTe AecheKTH 3apAaHA
ycrpoiictea un USB w30y 1 He ce onuTeaitte
Jia rv nonpasaTe.

He ocrassiiTe npofiykTa Aia ce npe3apexza unm
paspexqa okpai.

W136srBaiiTe CbXxpaHeHue, 3apexaate 1
V3M10/13BaHe Y eKCTPEMHI TemnepaTypyt 1
V3KITKOUUTENTHO HYCKO BB3/YLIHO HanAraHe (Hanp.
Ha ronemm BUCOYMHK).

TPV NO-MPOIBIKUTENHO CEXpaHEHUe
J03apexaiiTe NepuonyHo (MoHe BEAHBX Ha
TP Mecela).

3. TexHnyecko 06aTyxBaHe 1 NoAAPbLXKa
ToyncTBaiTe TO31 NPOLYKT CAMO C IEKO HaBNaXHEHa
Kbpna, KOATO He Mycka BAackHKY, W He U3non3saiie
arpecvBHY NOYCTBALLI NpenapaTu.

4. W3knio4BaHe Ha rapaHuma

Xama MM6X & Ko. KT He noema Hykaksa OTroBOpHOCT
WM rapaHLWA 3a NOBPE/M B PE3YNTaT Ha HenpasuHa
VHCTanaUyA, MOHTaX W Henpasunia ynotpeba

Ha NpoayKTa W Hecnassake Ha ybTBaHeTo 3a
0BCNYXBaHe WM MHCTPYKUUWTE 3a Ge30MacHOCT.

5. [leknapauvs 3a CboTBeTCTBUE

C HacroswoTo Hama GmbH & Co KG
c E [leknapupa, Ye TUMLT paguocucrema

[00188237, 00188238, 00188239,
00188240] cbOTBETCTBa Ha OCHOBHMTE U3MCKBAHIA Ha
[nvpexvea 2014/53/EQ. MbaHuAT TekcT Ha EC
JleKnapaumaTa 3a CbOTBETCTBME € Ha Pa3noNioxeHye Ha
UIEAHNA NHTEPHET afpec:
https://support.hama.com/00188237
https://support.hama.com/00188238
https://support.hama.com/00188239
https://support.hama.com/00188240

Paguoyectoren
AManasoH/
Panvo4ectoTHu
[IManasoHu

2402 — 2480 MHz

V3nbyeHa Makcumanta
MOLLHOCT
Ha npeaasane

3.18.dBm
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6. TexHM4eCcKN AaHHM
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Yrodei€eic aopaheiac kat mpogidomoinang

MNposSoroinon

« AQIEPWOTE XPOVO Kall SlaBAaTE TIPOOEKTIKA

TG TIapaKaTw odnyieg kat UrodeiCels. Ma
TIANPOGOPIES OXETIKA e TN XPrion TOU TIPOIOVIOG
QUATPEETE OTIC GUVOTTIKEG 0DNYiEC.

To AN peg avahuTiko eyyelpidio eivar SlaBéaipo
otnv akdroudn dievBuvan oto Sadiktuo:
www.hama.com -> 00188237, 00188238,
00188239, 00188240 -> Downloads

1. Ene§iiynon cupBoAwv g tikétag mpoiovrog

To mpoidv Tpémel va XpnatHoToleftal
HOVO HE OUVEXEC PEDpaL.

H 100G Tou dpopriotr TpEmeL va
KUpaiveTal amo pia eAaxiotn (ox0

3.0 watt Tou anareital ano to
padlocioTnia £wg pua péyiotn ox0 3.0
watt TToU amareftal yia my emiteugn e
péylotng TaxuTnTag Gpoptong.

Méow TG Turoroinyévng UMoSoxf
USB propei emiong va xpnatporoin el
@ ouakeur Gpoptiong e peyaitepn
10K0 €€060U.

BN

Yrodeifeig aopalsiag

To mpoidv mpoopiletal yia akomolg oiKiaki XpRong.
To mpoiidv TPEMEL val XpNOIHOTIOLEAl ATTOKAEIOTIKA yia
10 0KOTIO TT0U TTpOPAENETaL

Mnv XpnotpoToIEite 0 TIPOiV kovid o€ kahopidép,
GMeg Ty Beppotntag r o€ oneia orou Séxetat
apean nhiakr aktvoBoAia.

Mnv XpnOIOTIOLE(E T0 TIPOIGV O€ TIEPIOKE OTTou Sev
ETUTPETIOVTAL NAEKTPOVIKE GUGKEUEC.
XPNOILOTIOIATTE T0 TIPOIOV [16v0 O€ MTieq KAILATIKEG
ouvOrkec.

MnV XpnOIHOTIOIETE T CUOKET EKTOG TwV

opiwv amos0anNG oV TIEPIYPAPOVIAL 0T TEXVIKA
XAPAKTNPLOTIKAL.

H pmatapia ivat evowpatwpévn kat dev propei va
adaipedei, Y auto mpertet va arnoppiete 0AdKANPO
T0 P0GV 0UHdWYA PE TIC 10KVOUTES VOIKEG
Slanael

Mnv mam(ﬂz Ka ouvBAiete 1o kahwdio.

To mipoi6y Sev ENnpEMETal va TEGTE! KATW, OUTE Kl va
Séxetar Suvata yumpata.

Mnv ETXEIPAGETE vl GUVITIPHACETE f] VA EMIOKEVATETE
0 OuoKeur] €0ei¢ ot Biol. Ot epyaotec ouvtriprong
TIETEL va yivovtal aro eCeldikeupéva dropa.

Mnv avolyete 10 Poi6V Kal nv T0 Xproluoroleite

av xahdgeL.

Tamaidid Sev emTpémeTar va £pYovial o€ Enagn e 10
VAIKO TG ouoKevaoiag, unapyet kivduvog aodugiac.
Mpoot€te. Ot UPNAEG EVIATEIC UTTOpEi va evoyAraouv
1} va BAagouy Toug yupw oag.

Anoppilte kateuBeiav To UAIKO ouakevaiag olpdwva
€ TOUG 10X UOVTEC TOTIKOUG KAVOVIOHOUG amappiyng.
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MV KAVETE LETATPOTIEC 0T OUOKEUR. Kat' autov Tov
PO TIAEL va (ox Ve 1) EyyOnon.
Mnv adrvete ta madia va ayyifouv avt fy
oroladnote AN nAekTpIk cumzur’}
Kata il oénvnoq g optnyd n 0 aBANTIK © Gpyavo,
10 TIOOV Bev TpETtel val arooTIage T TIpogoy(y aa,
£V ETTIONG TIPETTEL VA TIPOOEXETE TV KukAoopia
YUpw oag.
Mnv pixvete v pratapia f/kat To mipoidv otn pwuad.
MV pETaTpEETE Kau pnv TIapapopdwvete/
Oeppaivete/avoiyete TC amég/enavapopt{opeves
unatapieg.
MNposSoroinon — Mnatapia
+ Mt $opuon Xpnoioroielte Hovo kataMnioug
$OPTIOTEC 1) UoSoxE USB.
TevIKG PV XpnoILOTIOLE(TE EAATTLATIKOUG
$opTIoTEC 1) uriodoxé USB kat pnv mpoomtabeite va
T0 EMIOKEVAOETE.
Mnv adrivete to Tipoidv va unepdopriletal f va
anodopriCetal tereiwg.
Mnv aroBnkelete, dpoprilete kat pnv
XPNOIHOTIOLEITE T {ovada o€ akpaieq SspuOKpaois(
Kat uniepBoAkd xaunAr atpoodaipik miean (Omwg
TLY. OF pzya)\a Uij)
‘Otav 10 TIPOIGV TIpOKEa val anoBnKeuTei yia
Jeyaho xpoviko Siaotnpia, TipEmel va popriletal
avd TaKtd xpovika Slaotrpata (touAdyiotov Kabe
Tpipnvo).

3. Zuvtrjpnon kat ppovtisa

KaBapilete autd to mpoidv povo pe éva eAadppuig
Bpeypévo mavi xwpig xvoudia kat unv xpnotorolelte
€mbetka kabaplotika.

4. AnwAgwa gyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG bev avahapBavel kaplia
€uB0vN 1 eyyOnon yia (N, ot OTIolE TPOKUTTTIOUV
ano AavBaopiévn eykataotaon kat ouvappoAdynon f
AavBaapévn xprion Tou TPoiGVIOS 1 N Tpnon Twv
odnyiiv Aertoupyiag kar twv urodeifewv aopaleiac.
5. AjAwon cuppdppwong

Me v apotoa o/n Hama GmbH & Co KG,
Snwvet 61t 0 padioegomhiopdg (00188237,
00188238, 00188239, 00188240] TMAnpoi
0V 0dnyia 2014/53/EE. To TAMPEC Keijievo ¢ dAwang
ouppopdwong EE dlatibetar oty akdroudn 1otooeia
010 dladiktuo:
https://support.hama.com/00188237
https://support.hama.com/00188238
https://support.hama.com/00188239
https://support.hama.com/00188240

26V OUXVOTTWVIZWVES

. 2402 — 2480 MHz
OUVOTITWV

Méylot eKTEUTIOpEV

H 3.18.dBm
10X0¢
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ikaz ve givenlik uyarilan

Uyan

« Birazzaman ayirin ve 6nce asagida verilen

talimatlar ve bilgileri tiimuyle okuyun. Urdinle ilgili
bilgiler kisa kullanim kilavuzunda bulunabilir.
Uzun kilavuzun tamami asagidaki internet
adresinden alinabilir :

www.hama.com -> 00188237, 00188238,
00188239, 00188240 -> Downloads

1. Uriin isareti simgelerinin agiklanmas

Uriin sadece dogru akimla
kullaniimalidir.

Sarj cihazinin glicti bir telsiz sisteminin
ihtiyag duydugu 3.0 Watt'lik bir asgari
glicten, maksimum sarj hizina ulasilana
kadar ihtiyag duyulan 3.0 Watt'lik
azami giine kadar ulasmalidir.

Standartlagtinimis USB arayuizi
sayesinde daha yiiksek cikis gtictine
sahip bir sarj cihazi da kullanilabilir.

~

. Giivenlik uyarilan
Bu Urlin ticari olmayan ozel evsel kullanim icin
ongortimistir.
Bu Urlinii sadece amacina uygun olarak kullaniniz.
Uriinii kalorifer veya dider is kaynaklan yakininda
kullanmayin veya dogrudan giines isinlarina maruz
birakmayin.

Bu iiriin elektronik cihazlarin kullaniimasina izin
verilmeyen alanlarda kullanmayiniz.

Uriin yalnizca himli iklim kosullaninda kullaniniz.

Bu Grdini teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlar
disinda kullanmayin.

Ak sabit olarak monte edilmistir ve ¢ikartilamaz,
cihazin tamamini yasal direktiflere uygun olarak atik
toplamaya kazandirin.

Kablo bikiilmemeli ve herhangi bir yere
sikistinimamalidir.

Uriini yere diistirmeyin ve cok asin sarsintilara maruz
birakmayin.

Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya
calismayiniz. Tiim bakim calismalarini yetkili usta
personele yaptiriniz.

Uriiniin i¢ini agmayin ve hasarli trinleri calistirmayin.
Cocuklar ambalaj malzemelerinden uzak tutun,
bogulma tehlikesi mevcuttur.

Bagkalarina saygi gosterin. Yiiksek sesler cevrenizi
rahatsiz edebilir veya olumsuz olarak etkileyebilir.
Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli talimatlara
uygun olarak atik toplamaya veriniz.

Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi
takdirde her tiirlii garanti hakki kaybolur.

Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar
tarafindan kullanilmamalidir!

Bir motorlu arag veya spor cihaz ile siiriis esnasinda
bu trliniin trafigin durumuna ve cevrenize konsantre
olmanizi 6nlemesine izin vermeyin.

Akilyli veya Urlinii atese atmayiniz.

Akdllerifpilleri degisti
parcalamayin.

o
/deforme etmeyir Y
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Sarj icin yalnizca uygun sarj cihazlan veya USB
baglantilarini kullanin.

Anizali sarj cihazlarini veya USB baglantilarini
genelde artik kullanmayin ve bunlari tamir etmeyi
de denemeyin.

Urlinii asin sarj etmeyin veya asi desarj olmasina
izin vermeyin.

Asiri sicakliklarda ve asin diisiik hava basincinda
(orn. yiksek rakimlarda) depolamaktan,
yiiklemekten ve kullanmaktan kaginin.

Uzun siire depolarken dizenli olarak (en az U ayda
bir) sarj edin.

Uyari — Akii

3. Bakim ve temizlik
Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin ve
agresif temizleyiciler kullanmayin.

4. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj
ve {irlinlin amacina uygun olarak kullanimamasi
durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya givenlik
uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan
sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti hakki
kaybolur.

5. Uygunluk beyam

is bu belge ile Hama GmbH & Co KG
c € kablosuz sistem tipin (00188237,

00188238, 00188239, 00188240]
2014/53/AB sayil direktife uygun oldugunu beyan eder.
AB Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki internet
adresinde incelenebilir
https://support.hama.com/00188237
https://support.hama.com/00188238
https://support.hama.com/00188239
https://support.hama.com/00188240

Frekans bandu/frekans

i 2402 — 2480 MHz

{letilen maksimum radyo

frekans gilci 3.18 dBm
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@G Varoitukset ja turvaohjeet

Varoitus

« Seuraavat ohjeet on luettava huolellisesti lapi
ennen kdyton aloittamista. Pikaohjeessa on
tuotteen kayttoa koskevia tietoja.

Taydellinen pidempi ohje on saatavilla seuraavasta
internetosoitteesta:

www.hama.com -> 00188237, 00188238,
00188239, 00188240 -> Downloads

T ) boleid

Tluotetta saa kayttad vain

~

. Turvaohjeet

Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon.

Kayta tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen
tarkoitukseen.

Ald kéytd tuotetta ldmmittimien tai muiden
ldmménlahteiden valittdmassd laheisyydessa tai
suorassa auringonpaisteessa

Ala kayta tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet
eivat ole sallittuja.

Tuotetta saa kayttaa vain kohtuullisissa ilmasto-
olosuhteissa.

Ald kéytd tuotetta sen teknisissa tiedoissa ilmoitettujen

Laturin sy6ttamén tehon on oltava

suorituskykyrajojen ulkopuolella.
Akku on asennettu kiintedsti, eika sitd voi irottaa.
Havitd tuote kokonaisena voimassa olevien

vahimméistehon 3.0 wattia ja

tanvittavan

Alé taita johtoa alaka aseta sitd puristuksiin.
Al paasta \anena putoamaan, alaka altista sitd

3.0 wattia valilla.

Standardoidun USB-fiitannén ansiosta
voidaan kayttaa myos laturia, jossa on
suurempi laht6teho.

kkaalle tarinalle.
Ala yrita huoltaa tai korjata laitetta itse. Jata kaikki
huoltotydt vastuulliselle ammattihenkilostolle.
Ala avaa tuotetta, &laka kayta sité enad, jos se on
vaurioitunut.
Pidé pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta, niista
aiheutuu tukehtumisvaara
Huomioi ymparistosi. Suuret danenvoimakkuudet
voivat hairitd ymparistod tai aiheuttaa haittoja.
Havitd pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomadraysten mukaisesti
Al tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen
aiheuttaa takuun raukeamisen.
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Téma laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivét kuulu
lasten kasiin!
Ald anna tuotteen johtaa itsesi harhaan
moottoriajoneuvolla tai urheilulaitteella ajaessasi, ja
huomioi tieliikennelait ja ympdristo.
Al heitd paristoa ja/tai tuotetta tuleen.
Al3 tee akkuihin/paristoihin muutoksia ja/tai vaanna/
kuumenna/pura niitd.
Varoitus — Akku
« Kayta lataamiseen ainoastaan sopivia latureita tai
USB-liitantojd.
Al3 kayta viallisia latureita tai USB-liiténtojé alaka
yritd korjata niitd.
Al3 lataa tuotetta liikaa tai anna sen purkautua
kokonaan.
Valta sdilytystd, lataamista ja kdyttoa aarimmaisissa
lampatiloissa ja erittdin alhaisessa iimanpaineessa
(esim. suurissa korkeuksissa).
Jos akkua sailytetaan pitkia aikoja, lataa se
uudelleen saannollisin valiajoin (vahintdan
neljannesvuosittain).

3. Hoito ja huolto

Puhdista tama tuote ainoastaan nukkaamattomalla,
kevyesti kostutetulla liinalla &laka kayta syovyttavia
puhdistusaineita.

4. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa milladn tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epdasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kaytosta tai kayttoohjeen ja/tai
turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

5. Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Hama GmbH & Co KG vakuuttaa, etta
C € radiolaitetyyppi (00188237, 00188238,

00188239, 00188240] on direktiivin
2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukai kuutuksen t3 en
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://support.hama.com/00188237
https://support.hama.com/00188238
https://support.hama.com/00188239
https://support.hama.com/00188240

Radiotaajuudet 2402 — 2480 MHz

Suurin mahdollinen
lahetysteho
radiotaajuuksilla

3.18 dBm
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Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

@ Service & Support

&3
PAP support.hama.com
Raccolta Carta

€ +49 9091 502-0
C€ ]

,The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Hama GmbH & Co KG is under license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.”

All'listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Hama, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlascenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu naci unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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